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2023
22.07.2023 Distrikt Beiratssitzung (in Präsenz) 

13.10.2023          Polio-Veranstaltung: „My journey to end Polio” 

14.10.2023     Welcome Meeting Regionen 5 und 7 (in Präsenz)

21.10.2023 Distrikt Vorstandssitzung (virtuell)

21.10.2023     Welcome Meeting Regionen 1 – 3 (in Präsenz)

26.10.2023  RotaryMeetsRotaract in München

28.10.2023   Welcome Meeting Regionen 4 und 6 (in Präsenz)

12.11.2023 Halbjahrestreffen der 
 Präsidentinnen/Präsidenten Gut Ising

18.12.2023    Governorratssitzung

2024
07. – 11.01.2024  Rotary International Assembly, Orlando, Florida, USA

23.01.2024 PACK MA’S 2024! 
 Neujahrsveranstaltung der Münchner Rotary Clubs

03.02.2024    Distrikt Beiratssitzung (virtuell)

02.03.2024  PETS Regionen 5 und 7 (in Präsenz)

08. – 10.03.2024 Bayerische Rotary-Skimeisterschaften

09.03.2024  PETS Regionen 1 – 3 (in Präsenz)

16.03.2024  PETS Regionen 4 und 6 (in Präsenz) 

13.04.2024   Distrikttrainingsversammlung (online)

27.04.2024  Distrikt Beiratssitzung (in Präsenz)

04.05.2024  Rotary Action Day

25. – 29.05.2024 RI Convention in Singapur, Malaysia

08.06.2024 Distrikt Vorstandssitzung (in Präsenz)
30.06.2024     Distriktkonferenz - München

 Termine
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 Grußwort Governor

Liebe rotarische Freundinnen und Freunde,

im Januar dieses Jahres konnte ich eine sehr 
inspirierende Erfahrung machen: Mit über 
500 Incoming Governors aus der ganzen Welt 
durfte ich für einige Tage die Assembly von 

Rotary International (RI) in Orlando besuchen. Diese „kleine Schwes-
ter“ der RI Convention dient der Vernetzung der Teilnehmer und 
ihrer Vorbereitung auf ihre Aufgabe in ihren jeweiligen Distrikten. 
Von früheren Teilnehmern hatte ich gehört, dass der Besuch der 
Assembly ein unvergleichliches Erlebnis ist – ich war offen gestanden 
etwas skeptisch. Die Begegnung mit den vielen rotarischen Freundin-
nen und Freunden aus (fast) allen Ländern der Erde im Rahmen dieser 
intensiven Veranstaltung, die von RI mit einem dicht gepackten Pro-
gramm perfekt vorbereitet und organisiert war, war dann tatsächlich 
einzigartig, gerade auch weil der Austausch der Teilnehmer in den 
vielen sehr aktiven Arbeitssitzungen sehr dynamisch ist. 
Zu den besonders denkwürdigen Begegnungen bei der Assembly in 
Orlando hat sicherlich für uns alle auch die mit dem RI Präsidenten 
Gordon McInally aus Schottland gehört. Mit einer sehr bewegenden 
Rede hat er seine Vorhaben für unsere weltweite Vereinigung vorge-
stellt und insbesondere angeregt, die mentale Gesundheit in den Fokus 
zu rücken. Sein Jahresmotto „Create hope in the world“ hat uns alle 
sofort überzeugt. Es lohnt sich, die Rede von Gordon McInally einmal 
anzuhören - und es empfiehlt sich sehr, seine Anregung aufzugreifen. 
Der Besuch eines Clubmeetings ist schon ein Schritt in diese Richtung, 
weil die Begegnung mit rotarischen Freund:innen immer gut für die 
Seele ist. Aber wir können und sollten auch über Wege nachdenken, 
an anderer Stelle etwas für die mentale Gesundheit zu tun. In unseren 
Clubs sind wir dafür hervorragend aufgestellt.
Die Krankheitsvorsorge und -behandlung ist einer von sieben Schwer-
punktbereichen bei Rotary. Dazu gehört namentlich der Kampf gegen 
Polio. Vor 35 Jahren hat Rotary gemeinsam mit der WHO die Global 
Polio Eradication Initiative gegründet, der sich andere Organisationen 
angeschlossen haben, namentlich die Gates Foundation, mit dem Ziel 
die Kinderlähmung endgültig zu besiegen. Dieser Sieg ist noch nicht 
errungen, auch wenn bereits Milliarden von Kindern immunisiert wer-
den konnten. Wenn wir in unseren Bemühungen nachlassen, können 
in wenigen Jahren wieder Fallzahlen erreicht werden, die in die Hun-
dertausende gehen. Deshalb ist es wichtig, den Kampf gegen die Kin-
derlähmung fortzusetzen. Dafür braucht Rotary unsere Unterstützung, 
also auch die der Clubs aus unserem Distrikt. Deshalb wird der Kampf 
gegen Polio auch in unserem Distrikt noch verstärkt werden. Schon jetzt 
möchte ich auf die Veranstaltung „My Journey to end Polio“ des Jorda-
nischen Rotariers Bashar Asfour in München am 13.10.2023 hinweisen.
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Aber auch die Unterstützung der Ukraine muss weitergehen, da in 
der Ukraine selbst, in den Nachbarländern und in Deutschland großer 
Bedarf an Hilfeleistungen besteht. Rotary ist zwar keine Katastrophen-
hilfeorganisation, hat aber auch in solchen Situationen in der letzten 
Zeit enorme Leistungen erbringen können (und dabei auch viel gelernt). 
Dafür ist die Struktur unserer Vereinigung hervorragend geeignet, da 
insbesondere von Club zu Club schnell und effizient Hilfe dorthin 
gebracht werden kann, wo sie gerade gebraucht wird. Gerade auch 
in unserem Distrikt sind da unglaublich viele Projekte entstanden und 
erfolgreich durchgeführt worden, mit Phantasie, Know-how, Verbindun-
gen und großem Einsatz. Viel Not konnte so gelindert werden. Da der 
unfassbare Krieg weitergeht, muss auch unsere Hilfe weitergehen.
Häufig hat sich gerade auch bei Projekten der Ukraine-Hilfe die Zusam-
menarbeit von Rotary mit Rotaract bewährt. Unser Dank gilt deshalb 
auch unseren Freundinnen und Freunden der Rotaract Clubs und wir 
freuen uns darauf, diese Zusammenarbeit auch weiter zu intensivieren.
Bei dieser Gelegenheit sei besonders hingewiesen auf zwei wichtige 
Veranstaltungen im kommenden rotarischen Jahr. Das ist zum einen 
die RI Convention in Singapur, die vom 25. bis 29. Mai 2024 stattfinden 
wird. Und am 30. Juni 2024 findet das große rotarische Fest unseres 
Distrikts statt, die Distriktkonferenz des Distrikts 1842. Schon jetzt 
möchte ich dafür herzlich nach München einladen. Die Musik wird bei 
dieser Gelegenheit eine große Rolle spielen. Überhaupt möchte ich an-
regen, Musik, diese Sprache, die alle Menschen verstehen und die eine 
unvergleichliche – auch therapeutische – Wirkung für uns haben kann, 
bei der Gestaltung von Programmen und Veranstaltungen in den Clubs 
miteinzubeziehen. Vielfach geschieht das auch schon, oft sogar seit 
vielen Jahren. Ein weiteres Anliegen ist mir das Fahrradfahren, nicht nur 
weil es nachhaltig ist, sondern auch weil es viel Freude macht und ge-
sund ist. Es wäre schön, wenn möglichst viele Teilnehmer der Distrikt-
konferenz 2024 mit dem Fahrrad kommen könnten. Und um dafür zu 
üben, werden wir in unserem gesamten Distrikt am Rotary Action Day 
2024, dem 04.05.2024, dezentrale Sternfahrten durchführen, bei denen 
wir auf die rege Beteiligung von vielen Rotarierinnen und Rotariern mit 
ihren Familien hoffen.
Mein Dank geht schon jetzt an den gesamten Vorstand und Beirat unseres 
Distrikts. Wir werden uns gemeinsam alle Mühe geben, unsere Clubs 
und deren Mitglieder als Service-Organisation zu unterstützen. Beson-
ders freue ich mich auf die vielen Begegnungen im kommenden Jahr, 
namentlich natürlich bei den Besuchen, die ich in den Clubs machen darf.  
Uns allen wünsche ich viel Freude in unseren Clubs und darüberhinaus 
und natürlich die Phantasie, Kraft und Gesundheit, die es braucht, um 
das zu tun, wozu uns Gordon McInally aufgefordert hat: Create hope 
in the world!
  Mit sehr herzlichen rotarischen Grüßen

  P. Nikolai Ehlers
  Distrikt Governor 2023/2024 / Distrikt 1842
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Liebe rotarische Amtsträger/innen,

lassen Sie uns zu Beginn eines neuen Jah-
res des Dienstes daran erinnern, wie wichtig 
jedes einzelne Mitglied von Rotary ist. 
Sie haben in einem historischen Moment Füh-
rungsverantwortung auf Club- und Distrikt-
ebene übernommen. Rotary hat die Chance, 
die Aufmerksamkeit der Welt auf sich zu zie-
hen und Unerwartetes zu schaffen. Um die 
vor uns liegenden Ziele zu erreichen – wie den 

Kampf gegen Polio und das Empowerment von Mädchen und Frauen 
– müssen wir aber auf dem bisher Geleisteten aufbauen.
Rotary bietet Menschen, die sich engagieren, die Möglichkeit, Kontak-
te zu knüpfen und Zugehörigkeit zu finden. Diese Gemeinschaft gibt 
uns die Hoffnung, dass wir nachhaltige Veränderungen durchsetzen 
können. Nach der Corona-Pandemie fühlen sich aber mehr Menschen 
als je zuvor hoffnungslos. Viele haben ihnen nahestehende Menschen 
verloren. Durch die Unterbrechung von Verbindungen wurden soziale 
Netzwerke entwurzelt und Spaltungen verschärft.
Erschwerend kommt hinzu, dass in vielen Teilen der Welt es als Schwä-
che gilt, um Hilfe zu bitten, vor allem um psychische Hilfe. Nicht könn-
te jedoch weiter von der Wahrheit entfernt sein. Es gehört Mut dazu, 
sich verletzlich zu zeigen und zuzugeben, dass man nicht auf alles eine
Antwort hat. Es gehört Mut dazu, sich Hilfe zu holen, und noch mehr 
Mut, den Weg zur Gesundheit zu beschreiten. 
Helfen Sie mir, Rotary zu einer Quelle der Kraft für all jene zu ma-
chen, die sich hoffnungslos fühlen, ob sie Mitglieder sind oder nicht. 
Lassen Sie uns in diesem Jahr Hoffnung in der Welt verbreiten und 
Rotary als eine Organisation bekannt machen, die sich nicht nur um 
ihre Mitglieder kümmert, sondern auch um die Menschen, für die wir 
uns engagieren. 
Es liegt in Ihrer Macht, Frieden zu stiften und das Leid derjenigen zu 
lindern, die von inneren und äußeren Konflikten betroffen sind.
Denken Sie daran, dass Ihre Arbeit Hoffnung in der Welt verbreiten 
kann und wird.

Mit herzlichen Grüßen

R. Gordon R. McInally
Präsident von Rotary International 2023/24

 Grußwort Präsident Rotary International
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 Regionen im Distrikt

18

DISTRIKT 1842

● 
Straubing (2)

Deggendorf 
●

Bayerwald-Zwiesel ●

●

Freyung-Grafenau ●

Rottaler
Bäder-
dreieck

●

●
Kelheim

●
Mainburg
Hallertau

Landshut (2)
●

Vilsbiburg●

Rottaler-Land ●

● München (23)

●   

Bad Reichenhall-
    Berchtesgaden

●

Chiemsee 
●

● Rosenheim (2)

Traunstein ●

● 

Wasserburg

●

●     Freilassing-Laufen

Eggenfelden-
Pfarrkirchen●
●

 Mühldorf- ●
Waldkraiburg●

● Ebersberg-
Grafing

●    Dingolfing-
Landau

●

●     
Altötting-
Burghausen

●

● 
Pullach-Isartal

Grünwald
●

● 
Dorfen

München 23 + 3

Passau (2)

● Vilshofen

Gauting-
●

Würmtal

● Garching-Ismaning

● Erding
● 

Freising

7

4

5

6

1
2
3

1950

1940

1930

1900

1890

1880

1870

1860

1850

1842
1830

18201810

1800

1841

Wichtige Adressen:

Governor Peter Wohlrab
RC München-Bogenhausen,
Titurelstr. 2/13. St., 81925 München,  
T. (089) 480 75 36, mobil (0175) 417 56 01,  
eMail: p.wohlrab@t-online.d

Distriktgeschäftsstelle
Claudia Dustmann, Zeisigweg 12, 
85609 Aschheim,  
T. (089) 90 47 62 07, Fax -08,  
eMail: distrikt@rotary1842.org

Schatzmeister
Carl Graf von Soden,  
RC Vilsbiburg, Schloss, 84181 Neufraunhofen,  
T. (08742) 89 45, mobil (0179) 66 31 66 8,  
eMail: carl@soden-fraunhofen.de

Distriktkonto: 
Konto: Nr. 15345354, BLZ 70020270
IBAN DE05 7002 0270 0015 3453 54
BIC HYVEDEMMXXX

Assistant Governors 2016/17
Region 1: Susanne Merten-Wente,  
  RC München-Münchner Freiheit
Region 2: Michael W. Hagemeyer,  
  RC München-Bogenhausen
Region 3:  Gabriele Maaßen, RC München Flughafen
Region 4: Robert Hoßfeld, RC Ebersberg-Grafing
Region 5: Karl Segl, RC Vilshofen
Region 6: Peter Heider, RC Traunstein
Region 7: Heino Pause, RC Freising

 Clubs im Distrikt

59 Rotary Clubs
13  Rotaract Clubs 
  1 Interact Club

 Rotary Distrikte in der Bundesrepublik Deutschland

(Copyright Rotary Verlags GmbH, Hamburg)

• Oberes Isental
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 Aufteilung der Clubs nach Regionen und  
 Assistant Governor

Region 1 –  
André Sascha Guhr 
•   Grünwald
•   München
•   M-Alpenblick
•   M- Bogenhausen
•   M-Flughafen
•   M- Friedensengel
•   M -Land
•   M -Ost
•   M- Schwabing
•   Pullach -Isartal

Region 2 –  
Almuth Pforte
•   M -Bavaria
•   M -Hofgarten
•   M -Königsplatz
•   M- Martinsried
•   M- Mitte
•   M- Nymphenburg
•   M -Residenz
•   M -Solln
•   M -West

Region 3 –  
Ronald Heggmaier
•   Garching-Ismaning (in Auflösung)

•   Gauting-Würmtal 
•   München 100
•   M -Blutenburg
•   M- Englischer Garten
•   M -Harlaching
•   M- International
•   M -Lehel
•   M -Münchner Freiheit

Region 4 –  
Hans Peter Schäfer
•   Dorfen 
•   Ebersberg -Grafing 
•   Eggenfelden -Pfarrkirchen
•   Mühldorf- Waldkraiburg
•   Oberes Isental
•   Rottaler-Land
•   Vilsbiburg
•   Wasserburg

Region 5 – 
Karl Segl 
•   Bayerwald -Zwiesel
•   Deggendorf
•   Freyung- Grafenau
•   Passau
•   Passau -Dreiflüssestadt
•   Rottaler Bäderdreieck
•   Vilshofen a.d.Donau

Region 6 –  
Ingeborg Welzmüller -Krall 
•   Altötting -Burghausen
•   Bad Reichenhall - 
     Berchtesgaden 
•   Chiemsee
•   Freilassing -Laufen
•   Rosenheim
•   Rosenheim -Innstadt
•   Traunstein

Region 7 –  
Ulrich Kersting
•   Dingolfing -Landau
•   Erding 
•   Freising
•   Kelheim/Donau
•   Landshut
•   Landshut-Trausnitz
•   Mainburg -Hallertau
•   Straubing
•   Straubing -Gäuboden
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 Distriktvorstand

Immediate Past Distriktgovernor (IPDG)
Alexander P. F. Ehlers
(RC München) 
Widenmayerstraße 29
80538 München
Tel. (0 89) 21 09 69-12
mobil 0171 24 26 184
alexander.ehlers@rotary1842.org

Distriktgovernor (DG) 2023-2024
P. Nikolai Ehlers
(RC München-Mitte)
Flemingstr. 85
81925 München
Tel. (0 89) 21 09 690
n.ehlers@eep-law.de

Distriktgovernor elect (DGE) 2024-2025
Wolfgang Wilke
(RC Bayerwald-Zwiesel) 
Lindenstr. 8
94269 Rinchnach 
mobil 0172 81 08 773
wolfgang.wilke@rotary1842.org

Distriktgovernor nominee (DGN) 2025-2026
Ulrich Kersting 
(RC München Flughafen) 
Raiffeisenstraße 12 
85296 Rohrbach 
mobil 0162 93 22 921
ulrich.kersting@outlook.de 
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Geschäftsstelle Rotary Distrikt 1842
Claudia Dustmann
Zeisigweg 12
85609 Aschheim
Tel. (0 89) 90 47 62 07
Fax (0 89) 90 47 62 08
mobil 0171 95 48 671
distrikt@rotary1842.org

Geschäftszeiten:
Fr.   09.00 bis 16.30 Uhr

Distriktschatzmeister (DSM)
Gregor Waggershauser
(RC München-Land)  
Implerstraße 74
81371 München
mobil 0171 42 90 055
gregor.waggershauser@t-online.de

 Distriktgeschäftsstelle
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Region 1
Sascha André Guhr
(RC München-Residenz)
Germaniastraße 20
80802 München
mobil 0163 33 44 499
sascha.guhr@gmx.de

 Assistant Governors (ADG)

Region 2
Almuth Pforte
(RC München 100)
Südliche Auffahrtsallee 49
80639 München
Tel. (0 89) 12 20 03 33
mail@apforte.de

Region 3
Ronald Heggmaier
(RC München-West)
Arnikastr. 9
82194 Gröbenzell
mobil 0172 81 52 623
ronald.heggmaier@gmx.de

Region 4
Hans Peter Schäfer
(RC Ebersberg -Grafing)  
Dr.-Fritz-Preihs-Weg 7
85567 Grafing
Tel. (0 80 92) 23 24 755 
mobil 0152 04 78 55 68  
hans.peter.schaefer@gmx.de
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Region 5
Karl Segl
(RC Vilshofen) 
Aidenbacher Straße 94
94474 Vilshofen
Tel. (0 85 41) 96 46 - 20
mobil 0172 42 04 986 
karlsegl@bauzentrum-segl.de

Region 6
Ingeborg Welzmüller-Krall 
(RC Freilassing-Laufen)
Tumpenstraße 11
83435 Bad Reichenhall
Tel. (0 86 51) 23 51
Fax (0 86 51) 71 75 74
mobil 0171 72 22 206
iwksk@t-online.de

Region 7
Ulrich Kersting
(RC München-Flughafen)
Raiffeisenstraße 12
85296 Rohrbach
mobil 0162 93 22 921
ulrich.kersting@outlook.de

    Distrikt Trainer

Distrikt Trainer
Ulrich Kersting
(RC München-Flughafen)
Raiffeisenstraße 12
85296 Rohrbach
mobil 0162 93 22 921
ulrich.kersting@outlook.de
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Öffentlichkeitsarbeit Chair
Rotary Magazin - Berichterstatter
Peter Jordan
(RC München-Residenz)
Diefenbachstraße 33
81479 München
mobil 0179 49 03 396 
rotary@peter-jordan.com

    Öffentlichkeitsarbeit

 Distriktbeirat

Berufsdienst Chair
N.N

    Berufsdienst (Werte, Bildung, Beruf)

RYLA
Stephan Uhlenhuth
(RC München-Residenz)
Bahnhofstraße 55
90556 Cadolzburg 
mobil 0171 31 16 533
uhlenhuth@t-online.de

Öffentlichkeitsarbeit Assistent
Martin Scheinert
(RC Bayerwald-Zwiesel)
Donaustraße 32
94526 Metten
mobil 0170 58 75 655 
martin@scheinertandfriends.de

Rotary Magazin, Newsletter
Mirjam Ludwig
(RC München-Solln)
Sigohostraße 10c
85635 Höhenkirchen-Siegertsbrunn
mobil 0157 74 71 88 04 
mirjam_17hockey@hotmail.com
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Internet und Kommunikation
Stellvertreter DICO Rotary IT
Marc Simon
(RC Rosenheim-Innstadt) 
Schlierseestraße 22b
83101 Rohrdorf 
mobil 0173 45 24 420
ms@arva.tech

Internet und Kommunikation Chair
DICO Rotary IT
Marc Oliver Wenk
(RC München -Residenz)  
Sonnenblumenstraße 44b
81377 München 
mobil 0176 31 35 02 63  
mowenk@gmx.de

Internet und Kommunikation
DICO Datenschutzbeauftragter
Bernhard Seidl
(RC Chiemsee)
Lujo-Brentano-Str. 13
83209 Prien
mobil 0179 49 16 075
bernhard.seidl@rotary1842.org

 Internet und Kommunikation

Internet und Kommunikation
Website
Laura-Maria Altendorfer
(RC Dingolfing-Landau) 
Am Bürgerfeld 6
94405 Landau a.d. Isar 
mobil 0151 27 08 94 12
La-ad@web.de



16

Jugenddienst Chair
Counselor LTEP Inbounds 
Sabine Meyer    
(RC München-Residenz)
Fritz-Bauer-Straße 34
81249 München
mobil 0172 86 19 569
Sabine.Meyer.Dorfen@gmail.com

STEP Koordinator 
Christopher Stoerrle
(RC München- International) 
Ismaningerstraße 84
81675 München
mobil 0151 16 95 54 17   
christopher.stoerrle@gmail.com

STEP Koordinator (Stellv.)
Thomas Eilfort
(RC München-International)
Dreschstraße 17
80805 München
mobil 0172 74 01 373
thomas.eilfort@rotary1842.org      

 Jugenddienst

Hilfeanfrage zu RO.CAS bitte ausschließlich an: 
itservice@rotarier.de 

Anleitungen und Videos unter https://digital.rotary.de/
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LTEP Koordinator Outbounds
Patrick Hettenbach
(RC München-International)
Donnersbergerstraße 41
80634 München
mobil 0171 69 92 874
patrick.hettenbach@t-online.de

Counselor Inbounds
Barbara Saring
(RC München-Residenz)
Steirerstraße 14
81247 München
Tel. (089) 136 936
mobil 0151 24 05 22 20
barbara.saring@rotary1842.org

Sommercamp
Matthias Bendl
(RC Mainburg-Hallertau)
Riegelweg 16
84048 Mainburg
mobil 0175 16 57 816
matthias.bendl@gmail.com

LTEP Koordinator Inbounds
Peter Vermeij
(RC München-Mitte)
Nibelungenstraße 30
80639 München
mobil 0171 65 15 226
peter-vermeij@t-online.de
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NGSE Individual  Exchange
Kelvin Strausman
(RC München- International) 
Thierschstraße 20
80538 München
Tel. (0 89) 23 88 50 90 
mobil 0173 34 91 834 
Ks10003@gmail.com

 NGSE

NGSE Group Exchange
PDG Jürgen Horvath
(RC Reutte-Füssen)
Simpert-Kramer-Str. 17
87629 Füssen
mobil 0171 22 11 751
juergen.horvath@rotary1841.org

Peace Fellow Chair
Richard Röder
RC Dupont Circle, Washington D.C.
mobil 0178 38 30 865
richard.roeder@gmail.com

Jugendschutz
Kimberly Feldt
(RC Augsburg-Renaissancestadt)
Fuggerstraße 14
86150 Augsburg 
mobil 0170 96 55 042
kimberly.feldt@gmx.de
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 Alumni / Stipendiaten

Rotary Stipendiaten
Christian Friebe
(RC München -Münchner Freiheit) 
Kirchtruderingerstraße 4
81829 München
mobil 0174 17 13 431 
christian.friebe@posteo.de

Rotary Alumni
Volker Schott 
(RC München-Solln)
Horemansstraße 10
85737 Ismaning
Tel. (0 89) 99 60 96 95
mobil 0160 90 77 50 40
schott_reilly@kabelmail.de

 Rotaract

Katharina Schweigard
(RC Mainburg-Hallertau)
Schüsselhauserstraße 3
84048 Mainburg
mobil 0151 46 50 78 65
katharina-querfloete@web.de

Rotaract Distriktsprecherin (DRR)
Viktoria Čaržavec 
(RAC München)
mobil 0151 50 74 43 18
vc.rotaract@gmail.com 
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13 aktive Rotaract Clubs im Distrikt 1842
RAC Altötting -Mühldorf
RAC Deggendorf
RAC Hallertau
RAC Landshut -Trausnitz
RAC Munich- International
RAC München
RAC München-Bavaria

1 Interact Club: München-International

 Verzeichnis der Rotaract Clubs

ROTEX 1840 
Sonja Lebmeier
sonja.lebmeier@rotex1840.de

RAC München-Mitte
RAC München-Residenz
RAC Passau
RAC Rosenheim
RAC Rottal-Inn
RAC Straubing

District Grant Subcommittee
Chair (DGSC)
PDG Hans Georg Fick
(RC Landshut-Trausnitz)
Leitgebweg 7
84028 Landshut
Tel. (08 71) 2 67 71 
Fax (08 71) 9 75 04 55
mobil 0173 90 45 025
hansgeorg.fick@rotary1842.org

 Rotary Foundation

District Rotary Foundation Committee
Chairman (DRFCC) 
Jan Ilzig
(RC München-Alpenblick)  
Landsberger Straße 65
80339 München
mobil 0176 42 04 28 10
rotary@ilzig.de
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 Internationaler Dienst

Internationale Zusammenarbeit,  
Partnerclubs
Weltgemeindienstprojekte
Länderausschüsse
PDG Gerhard Lintner
(RC München 100)
Andreas-Hofer-Str. 26
81547 München, Germany
Tel. (0 89 ) 23 04 07 02
mobil 0160 94 96 46 87
g.lintner@gl-ic.eu

 Mitgliederentwicklung / Neurotarier

Mitgliederentwicklung/Neurotarier
Thomas Nesseler 
(RC München-Bavaria) 
Georg-Hann-Str. 15 
81247 München 
mobil 0170 91 19 750 
t.nesseler@web.de 

Distriktvertreter
Council on Legislation (CoL/CoR) 
PDG Reinhard Fritz
(RC Gauting-Würmtal)  
Mathildenstraße 5
82166 Grafelfing
Tel. (0 89) 82 02 06 06
mobil 0176 17 18 22 27
reinhardfritz@t-online.de

Stellvertreter CoL
PDG Peter Heider
(RC Traunstein)
Am Steinanger 19
83371 Stein
Tel. (0 86 21) 61 99 3 
mobil 0151 17 11 00 86
peter.heider@t-online.de

 Council on Legislation
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Polio Plus Chair
Dirk Busch
(RC München-Mitte)
Dekan-Maier-Weg 10
83727 Schliersee
Tel. (0 89) 41 40 41 20 
Fax (08 71) 9 75 04 55
dirk.busch@tum.de

 Polio Plus

Polio Plus Assistant  
Nicola Pape-Feußner
(RC München-Münchner Freiheit)
Fischbuchet 11
82335 Berg
Tel. (0 81 51) 44 63 522
mobil 0172 86 76 026
nbpf@gmx.de

 Diversity, Equity, Inclusion

Diversity, Equity, Inclusion
Almuth Pforte
(RC München 100)
Südliche Auffahrtsallee 49
80639 München
Tel. (0 89) 12 20 03 33
mail@apforte.de
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Ägypten/Egypt – Leitdistrikt 1842
Deutsche Sektion:  
Vors.: PDG Susanne Merten-Wente, RC München-Münchner Freiheit, 
D. 1842
PDG Hans Georg Fick, RC Landshut-Trausnitz, D. 1842
PADG Frank Müller-Römer, RC München-Land, D. 1842

Nigeria/Nigeria – Leitdistrikt 1842
Deutsche Sektion:  
Vors.: PDG Hans Georg Fick, RC Landshut-Trausnitz, D. 1842 
Lisa von Mengden, RC München-International, D. 1842

Kontaktstelle China/China
Christine Boos, RC München-Bavaria, D. 1842

Frankreich/France - Leitdistrikt 1860
PDG Dirk Jesinghaus, RC München International, D. 1842 
PDG Gerhard Lintner, RC München 100, D. 1842

Israel/Israel Gegründet 1977 – Leitdistrikt 1820 
Deutsche Sektion:  
Vors.: PDG Karl-Heinrich Link, RC Wiesbaden, D. 1820
PDG Gerhard Lintner, RC München 100, D. 1842 
Michael Schoenberg, RC München-Königsplatz, D. 1842

 Multi-Distrikt-Länderausschüsse / Kontaktstellen

Nominierungsausschuss
IPDG Alexander P.F. Ehlers (RC München)
PDG Reinhard Fritz (RC Gauting-Würmtal)
Vorsitz: PDG Frank Meik (RC München-Harlaching)
3 Clubpräsidenten gemäß der Anciennitätenliste des Distriktes 1842

Finanzausschuss
Vorsitzender DSM Gregor Waggershauser, (RC München-Land)
Carl Graf von Soden-Fraunhofen (RC Vilsbiburg)
Volker Lang (RC München-Blutenburg) 

Kassenprüfer: Uwe Dörnbrack (RC Gauting-Würmtal)

Auswahlgremium Stipendiaten
DG P. Nikolai Ehlers (RC München-Mitte)
DGE Wolfgang Wilke (RC Bayerwald-Zwiesel)
Christian Friebe (RC München -Münchner Freiheit)
Volker Schott (RC München -Solln)

 Ausschüsse
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Estland/Estonia– Leitdistrikt 1900
Deutsche Sektion: 
Vors.: PP Peter Giese, RC Detmold Oerlinghausen, D. 1900,
PP Jürgen-Karl Wente, RC München-Land, D. 1842

Italien – Österreich/Italy – Austria – Leitdistrikt 1841
Deutsche Sektion:  
Vors.: Rainer Lipczinsky, RC Friedberg i. Bayern, D. 1841 
PDG Conrad Binding, RC Erding, D. 1842 
Raoul Cadeddu, RC München-International, D. 1842 
Birgit Grupp-Fischer, RC Freilassing-Laufen D. 1842
ADG Inge Welzmüller-Krall, RC Freilassing-Laufen, D. 1842

Kontaktstelle Japan/Japan 
Yukari Kurita, RC München-Bavaria, D. 1842

Kroatien/Croatia – Leitdistrikt 1810
Deutsche Sektion:  
Vors.: PP Volker Dreike, RC Bonn-Rheinbogen, D. 1810 
Axel Därr, RC München-Martinsried, D. 1842

Libanon/Lebanon – Leitdistrikt 1890
Deutsche Sektion: Vors.: Anthony Peter, RC Itzehoe, D. 1890
PP Manfred Bonetsmüller, RC Wasserburg am Inn, D. 1842

Ostafrika/RID 9212, 9213 und 9214 
Eastern African Countries: Eritrea, Ethiopia, Kenia, 
South-Sudan, Tanzania, Uganda – Leitdistrikt 1800
Deutsche Sektion:  
Vors.: PP Jan-Peter Sölter, RC Celle-Schloss, D. 1800
PP Dr. Hans-Peter Kohlhammer, RC München-Flughafen, D. 1842

Österreich – Rumänien/Austria – Romania – Leitdistrikt 1830
Deutsche Sektion:  
Vors.: PP Winfried Sachs, RC Hof-Bayerisches Vogtland, D. 1880
PP Wolfgang Czepluch, RC München-Solln, D. 1842

Slowenien/Slovenia – Leitdistrikt 1860
Deutsche Sektion: 
Vors.: PP Hans-Joachim Billert, RC Idar-Oberstein, D. 1860
ADG Ulrich Kersting, RC München Flughafen, D. 1842

Spanien/Spain – Leitdistrikt 1841
Deutsche Sektion: 
Vors.: Manfred Hirt, RC Augsburg, D. 1841
Ingo Beckedorf, RC München-Nymphenburg, D. 1842
Alexandra Sichardt-Kohlpaintner, RC München-Münchner Freiheit, D. 1842
Sabine Thürmel, RC München-Nymphenburg, D. 1842 
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Philippinen/Philippines – Leitdistrikt 1842
Deutsche Sektion:  
Vors.: PDG Peter Wohlrab, RC München-Bogenhausen, D. 1842
PDG Hans-Georg Fick, RC Landshut-Trausnitz, D. 1842 
Robert Hoßfeld, RC Ebersberg-Grafing, D. 1842 
ADG Ulrich Kersting, RC München-Flughafen, D. 1842

Russland/Russia – Leitdistrikt 1810
Deutsche Sektion: Vors.: PDG Jörg Dienenthal, RC Siegen, D. 1810
PDG Alexander Ehlers, RC München, D. 1842

Länderausschuss Südliches Zentral Afrika
Südliches Zentralafrika/Sambia, Simbabwe, Malawi, Mozambique,  
Burundi, Botswana, Ezwatini, Ruanda Gegründet 2020 – Leitdistrikt 
1850
Deutsche Sektion:  
Vors.: DG Hans-Günther Gellersen, RC Bad Bederkesa, D. 1850
Bettina Siebel, RC München-Blutenberg, D. 1842

Türkei/Turkey – Leitdistrikt 1930
Deutsche Sektion:  
Vors.: Thomas König, RC Hameln, D. 1800 
PP Konstantin Kalaitzis, RC München-Residenz, D. 1842

Ungarn/Hungary – Leitdistrikt 1830
Deutsche Sektion:  
Vors.: PDG Sabine Weitbrecht, RC Stuttgart-Solitude, D. 1830 
Dieter Horst Esser, RC Freyung-Grafenau, D. 1842 
PDG Hans-Ulrich Heininger, RC Rosenheim-Innstadt, D. 1842

Kontaktstelle Uruguay/Uruguay 
PP Martin Prager, RC München-Martinsried, D. 1842

Vietnam – Leitdistrikt 1841
Deutsche Sektion:
Vors.: Wolfgang Czizegg, RC Tutzing, D. 1841
ADG Almuth Pforte, RC München 100, D. 1842

Westafrikanische Länder/D. 9100 
Western African Countries: Benin, Burkina Faso, 
Cape Verde, Cote D’Ivoire, Gambia, Ghana, 
Guinea, Guinea-Bissau, Liberia, Mali, Niger, 
Senegal, Sierra Leone, Togo – Leitdistrikt 1860
Deutsche Sektion: Vors.: NN 
PP Henner Krauss, RC Bad Reichenhall-Berchtesgaden, D. 1842
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2021-22 Reinhard Fritz 
 RC Gauting-Würmtal

2022-23 Alexander P. F. Ehlers 
 RC München

 

2015-16 Heinrich Zettler   
 RC Vilsbiburg

2016-17 Peter Wohlrab   
 RC München-Bogenhausen

2017-18 Peter Heider   
 RC Traunstein

2018-19 Susanne Merten-Wente   
 RC München-Münchner Freiheit

2019-20 Jürgen Reiske   
 RC Passau-Dreiflüssestadt

2020-21 Frank Meik   
 RC München-Harlaching

2014-15 Gerhard Zierl   
 RC München-Harlaching

2013-14  Michael Bulla   
 RC Oberes Isental 
 Ehren-Governor des Distrikts 1842

 Übersicht der Distrikt Governor im Distrikt 1842
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 Präsidenten der Rotary Clubs im Distrikt 1842

Region München 1

Martin Held 
(RC Grünwald)

Rainer Manthey
(RC Pullach-Isartal) 

Hjalmar-Schoch
(RC München 
 Flughafen)

Gottfried Breuninger
(RC München) 

Georg v. Büdingen 
(RC München- 
 Bogenhausen)

Ulrike Hasbargen 
(RC München- 
 Friedensengel)

Andreas Kufer. 
(RC München-Land) 

Olaf Marx 
(RC München-Ost)

Michael Back 
(RC München-  
 Schwabing)

Verena Metzger 
(RC München- 
 Alpenblick)
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Claudia Oeking Manfred Schwaiger Evelyn Ehrenberger
(RC München- (RC München- (RC München-
 Bavaria)  Hofgarten)  Königsplatz)

Bernd Scheed Ulrich Schaefer Michael Ploss
(RC München- (RC München-Solln) (RC München-West)
 Residenz)         
 

Region München 2

Oliver Kasparek 
(RC München-Mitte)

Rüdiger Modell 
(RC München-
 Nymphenburg)

Axel Därr 
(RC München-
 Martinsried)



29

Thomas Lösler Dubravka Hindelang
(RC Gauting- (RC München 100)
 Würmtal) 

Daniela Schmidt
(RC München-
 Englischer Garten)

Region München 3

Bortolo Venturelli 
(RC München-
 International)

Nicola Pape-Feußner 
(RC München-
 Münchner Freiheit)

Roman Enders  
(RC München-
 Harlaching)

Dinah Deckstein 
(RC München-Lehel)

Katrin Boehme 
(RC München-Lehel)

Adelheid Kreidler
(RC Garching-
 Ismaning) in Auflösung

Volker Lang
(RC München-
 Blutenburg)

Claudia Oeking Manfred Schwaiger Evelyn Ehrenberger
(RC München- (RC München- (RC München-
 Bavaria)  Hofgarten)  Königsplatz)
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Corinna Christoph Heilmaier Thomas Riedel
Joswig-Hofmeister (RC Ebersberg- (RC Eggenfelden-
(RC Dorfen)  Grafing)  Pfarrkirchen)

Gabriele Niederreiter  
(RC Oberes Isental) 

Christian Beilcke 
(RC Wasserburg a. Inn) 

Region 4

Edwin Hungerhuber 
(RC Mühldorf- 
Waldkraiburg)

Stefan Corvin 
(RC Rottaler-Land)

Wolfgang Forstenaicher 
(RC Vilsbiburg)
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Franz Birnbeck Uta Hielscher  Stefan Behringer
(RC Bayerwald- (RC Deggendorf) (RC Freyung-
Zwiesel)  Grafenau)
  

Parwis Massoudy Helmuth Rücker Siegfried Lamprecht
(RC Passau) (RC Passau- (RC Rottaler Bäder-
  Dreiflüssestadt)  dreieck)

August Hasreiter
(RC Vilshofen
an der Donau)

Region 5
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Alexander Krauß  Marie-Louise Schäfer Michael Albert-Kopf 
(RC Altötting- (RC Bad Reichenhall- (RC Chiemsee)
Burghausen)  Berchtesgaden)

Joerg Huber Christoph Knothe Jan Führling
(RC Freilassing- (RC Rosenheim) (RC Rosenheim-
Laufen)   Innstadt)

Stefan Lauwitz
(RC Traunstein)

Region 6
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Andreas Thannhuber Wolfgang Gieron Klaus-Peter Potthast
u. Daniel Vergho  (RC Erding) (RC Freising)
(RC Dingolfing-     
Landau)

Stefan Reng-Wallat Hans-Jochen Büngener Stefan Kasperowski
(RC Kelheim/Donau) (RC Landshut) (RC Landshut-
   Trausnitz)

Günter Artinger Georg Kagermeier  Berthold Reil
(RC Mainburg- (RC Straubing) (RC Straubing-
 Hallertau)   Gäuboden)

Region 7
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FREUNDE e.V.
Kontakt: PDG Peter Heider 
(RC Traunstein) 
mobil 0151 17 11 00 86  
peter.heider@t -online.de

Wasserrucksack PAUL
Kontakt:  Robert Hoßfeld
(RC Ebersberg -Grafing) 
mobil 0171 79 02 304  
r.hossfeld@rh-grafing.de

ShelterBox
Kontakt: PDG Michael Bulla
(RC Oberes Isental)
mobil 0152 28 60 66 93  
michael.bulla@shelterbox.de

4L Lesen lernen – Leben lernen
Kontakt: Daniela Heggmaier
(RC München-West) 
mobil 0172 93 20 587  
daniela.heggmaier@cat-pr.de

 Assoziierte Projekte
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Stephanie Theobald
Team Lead | Germany, Switzerland & Liechten-
stein, Austria & Bosnia-Herzegovina, Russia
Tel: + 41 44 387 71 18
E-Mail: stephanie.theobald@rotary.org

 Rotary International Europe/Africa Office (Zürich)

Club & District Support (CDS) / Club- und Distriktunterstützung

Auskünfte zu Programmen, Verfassungsdokumenten und  
administrativen Verfahren von Rotary

Sie-Hee Moon
Advisor | Germany, Switzerland & Liechten-
stein, Austria & Bosnia-Herzegovina, Russia
Tel: + 41 44 387 71 22
E-Mail: sie-hee.moon@rotary.org

Axel Zelensky
Advisor | Germany, Switzerland & Liechten-
stein, Austria & Bosnia-Herzegovina, Russia
Tel: + 41 44 387 71 19
E-Mail: axel.zelensky@rotary.org
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Valentina Guckes
Spezialist
Tel: + 41 44 387 71 87
E-Mail: valentina.guckes@rotary.org

The Rotary Foundation (TRF) Services / Foundationabteilung

Auskünfte zu Paul Harris Fellow (PHF)-Urkunden, Bearbeitung 
von District Grants, Auskünfte zu Global Grants sowie zu 
Spenden an die Rotary Foundation

Charlotte Abächerli
Senior Accountant
Tel: +41 44 387 71 98
E-Mail: charlotte.abaecherli@rotary.org

Finance Department / Finanzabteilung

Auskünfte zu Zahlungen der Clubs an Rotary International
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RDG – Rotary Deutschland Gemeindienst e.V.
Kreuzstraße 34
40210 Düsseldorf
Tel. (02 11) 86 39 59 0
rdgduesseldorf@rdgduesseldorf.de
www.rdg rotary.de

 RDG – Rotary Deutschland Gemeindienst e.V.

Der RDG ist die zentrale Organisation der deutschen Rotarier zur Ab-
wicklung der Spenden der Clubs. RDG bevorzugt keine bestimmten 
Spendenziele, sondern behandelt jedes Vorhaben mit der gleich hohen 
Priorität, unabhängig von Zielsetzung und Initiator.

RDG berät die Clubs bei der Planung, Finanzierung und Abrechnung 
von Förderprojekten, begleitet Grant-Anträge im Rahmen des Future 
Vision Programms der Rotary Foundation sowie Anträge auf Förderung 
aus öffentlichen Mitteln.

RDG übernimmt in Abstimmung mit Rotary International die Betreuung 
von der Rotary Foundation unterstützen Projekte sowie End Polio Now. 
Dabei stellt RDG die steuerliche Abzugsfähigkeit dieser Spenden sicher.

Für die Clubs verwaltet RDG Spendenmittel für lokale Projekte und 
stellt die Spendenbescheinigungen für die vom Club eingeworbenen 
Zuwendungen aus.

Der RDG ist ein anerkannter gemeinnütziger Verein.
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Distrikt Leadership-Plan 1842

Organisations-Statut für den Distrikt 1842

Entsprechend den Empfehlungen von Rotary International wird auf-
grund der Beratung im Distriktvorstand und Beschlussfassung durch  
die Distriktkonferenz (Umlaufbeschluss) am 23.2.2022 das nachfol-
gende Organisations-Statut für den Distrikt 1842 in Kraft gesetzt: 

Zur Verbesserung des Lesekomforts sind in dem folgenden Text Be-
zeichnungen nach dem generischen Maskulinum stets geschlechts-
neutral gemeint.

Präambel 

Der Distrikt ist befugt, den nachstehend definierten Einheiten und de-
ren Mitgliedern zu ermöglichen, an Gremiensitzungen und Versamm-
lungen im Wege der elektronischen Kommunikation teilzunehmen 
und Rechte, insbesondere Stimmrechte durch Wahl eines geeigneten 
Mediums auszuüben. Dies gilt auch für vergleichbare Tätigkeiten oder 
Besuche des Governors.

I. Grundsatz

Rotary International ist eine weltweit wirkende Dienstleistungsorga-
nisation. Die nachfolgenden Strukturen und Entscheidungsverfahren 
sollen die Verwirklichung der rotarischen Aufgaben und Ziele nach-
haltig sicherstellen.

II. Organisationseinheiten

Im Rahmen der von Rotary International vorgegebenen Grundsätze 
bestehen im Distrikt 1842 folgende organisatorische Einheiten:

(1)  folgende organisatorische Einheiten
• die Rotary Clubs (RC) 
• der Distrikt Governor (DG)  
• die Assistant Distrikt Governor (ADG) 
• der Distriktvorstand (DV) 
• der Distriktbeirat (DB) 
• die Ausschüsse  
• die Fachreferate 
• der Distrikt Nominierungsausschuss  
• der Distrikt Finanzausschuss

 Distrikt Leadership-Plan



39

(2)  folgende clubbezogene regelmäßigen Veranstaltungen:

•  die Vorbereitungsseminare für gewählte Clubpräsidenten (PETS) 

• die Distrikt Trainingsversammlung (DTV) für angehende Führungs- 
 kräfte der Clubs 

•  die Distriktkonferenz (DiKo) 

•  den Governor-Besuchsdienst 

•  die Fachseminare 

(3) Der Distrikt Governor kann mit Zustimmung des Distriktvorstandes 
bei nachgewiesenem Bedarf und gesicherter Finanzierung weitere  
organisatorische Einheiten und Veranstaltungen einrichten.  

III. Rotary Clubs

(1) Rotary Clubs des Distriktes sind alle Clubs, die im Distriktgebiet 
eine Charterurkunde von Rotary International besitzen. Jeder Club ist 
Träger des Auftrages von Rotary International zur „Dienstbereitschaft 
im täglichen Leben“ und organisiert seine Angelegenheiten selbst-
ständig im Rahmen der jeweils gültigen Verfassung von Rotary Inter-
national, der Clubsatzung und der Clubgeschäftsordnung. 

(2) Neu gegründete Clubs führen bis zur Übergabe der Charter im  
Namen den Zusatz „in Gründung“. Sie nehmen an den Distriktveran-
staltungen mit beratender Stimme teil.

IV. Distrikt Governor

(1) Der Distrikt Governor ist der alleinige Amtsträger von Rotary  
International im Distrikt; er ist dem Weltpräsidenten und dem Vorstand 
von Rotary International verantwortlich und direkt berichtspflichtig.

(2) Der Distrikt Governor fördert die Ziele von Rotary International und 
die Distriktprogramme; er sorgt für die rotarische Ausbreitung im Dist-
rikt und unterstützt die Clubs bei deren Selbstverwaltung, Programm-
gestaltung und Projektdurchführung.

(3) Der Distrikt Governor organisiert und leitet die Distriktveranstal-
tungen, soweit dieses Statut nicht etwas anderes festlegt. Der Distrikt 
Governor kann einzelne Aufgaben auf andere Amtsträger des Distrik-
tes übertragen.
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V. Assistant Governor

(1) Die Assistant Distrikt Governor unterstützen den Distrikt Governor 
bei der Wahrnehmung seiner Aufgaben in den ihnen jeweils zugewie-
senen Regionen; sie bereiten die Clubbesuche des Distrikt Governor 
vor und beraten die Clubs bei der Planung und Durchführung der   
Distrikt- und Clubziele; sie koordinieren clubübergreifende Projekte in 
der Region. Sie wirken nach Aufforderung durch den Distrikt Governor 
aktiv bei den PETS, der  Distrikt Trainingsversammlung und Distrikt-
konferenz mit. Der Distrikt Governor kann einem Assistant Distrikt 
Governor weitere Aufgaben zur selbstständigen Ausführung übertra-
gen. 

(2) Der Distrikt Governor legt die Zahl der Regionen und die Zuord-
nung der Clubs fest und  beruft für jede Region einen Assistant Distrikt 
Governor. Zum  Assistant Distrikt Governor soll berufen werden, wer 
Pastpräsident eines Clubs ist oder über andere rotarische Leitungs-
erfahrung verfügt. Die Amtszeit  eines Assistant Distrikt Governor soll 
in der Regel drei Jahre umfassen und kann verlängert werden. 

VI. Distriktvorstand

(1) Unter der Leitung des Distrikt Governor leitet der Distriktvorstand 
den Distrikt und ist für die Durchführung der Beschlüsse der Distrikt  
Trainingsversammlung (DTV) und der Distriktkonferenz verantwort-
lich. Die unmittelbare Verantwortung des Distrikt Governor gegen-
über Rotary International bleibt davon  unberührt. 

(2) Dem Distriktvorstand gehören neben dem Distrikt Governor als 
Vorsitzenden von Amts wegen an: 

– Immediate Past-Governor (IPDG) 

– Governor Elect (DGE) 

– Governor Nominee (DGN) 

– Schatzmeister 

– die Assistant Governor (ADG)

VII. Distriktbeirat

(1) Der Governor elect (DGE) entscheidet nach Beratung über die Or-
ganisation des Beirates  und beruft die Vorsitzenden und Mitglieder 
der Ausschüsse und der Fachreferate für die Dauer  seines Amtsjah-
res. Wiederberufungen sind zulässig, sollen in der Regel aber nicht  
über drei Jahre hinausgehen. Jeder Amtsträger hat Sitz und Stimme 
im Beirat.



41

(2) Der Distriktbeirat berät und unterstützt den Distrikt Governor und 
den Distriktvorstand in allen Angelegenheiten des Distriktes nach 
Maßgabe der von Rotary International und vom Distrikt vorgegebenen 
Ziele, Projekte und sonstigen Unternehmungen. 

(3) Die Mitglieder des Distriktbeirats, die für einen Ausschuss verant-
wortlich sind, beraten und unterstützen die Clubs und sorgen für die 
Koordinierung und Durchführung der clubübergreifenden Distrikt-
projekte nach Maßgabe der vom Distrikt Governor vorgegebenen und 
in den Distriktveranstaltungen beratenen Ziele und Grundsätze. Die 
Fachreferate übernehmen übergreifende Funktionen für den Distrikt 
und die Clubs. 

(4) Die Mitglieder des Distriktvorstands sind kraft Amtes Mitglieder  
des Beirats. Vorsitzender des Distriktbeirats ist der Distrikt Governor; 
die Leitung der Sitzungen des  Distriktbeirats kann er ganz oder zeit-
weise auf einen anderen Amtsträger des Distrikts übertragen. 

VIII. Ausschüsse und Fachreferate

(1) Der Distriktbeirat gliedert sich darüber hinaus in Anlehnung an die 
allgemeinen rotarischen Dienste in folgende ständige Ausschüsse und 
Fachbereiche: 

Ausschüsse: 

Öffentlichkeitsarbeit und Kommunikation 

Berufsdienst 

Jugenddienst 

Internet und Distriktkommunikation (DICO) 

Gemeindienst und Rotary Foundation 

Rotaract 

Fachreferate: 
Schatzmeister 
Distrikt Training 
Internationaler Dienst / Internationale Zusammenarbeit 
Mitgliedschaftsentwicklung 
Council on Legislation (CoL = Gesetzgebender Rat) 
RYLA 
Rotary Academie
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(2) Der Distrikt Governor kann mit Zustimmung des Distriktvorstandes 
bei Bedarf weitere Arbeitskreise und Projektgruppen einsetzen.

(3) Jeder Arbeitskreis kann bei Bedarf zu fachbezogenen Sitzungen 
zusammentreten. Der Governor wird zu jeder Sitzung eingeladen und 
hat, wenn er teilnimmt, volles Stimmrecht.

IX. Nominierungsausschuss 

Nachdem der Governor im Einklang mit den Regelungen von Rotary 
International die Clubs  des Distrikts aufgefordert hat, Kandidaten für 
das Amt des Governors vorzuschlagen, wählt der Nominierungsaus-
schuss auf der Basis vorliegender Vorschläge der Rotary Clubs den 
Distrikt Governor Nominee designate 

1. Der Governor nominee designate wird im Distrikt 1842 von einem  
Nominierungsausschuss gewählt (Art. 12.020 a Satzung RI). 

2. Der Nominierungsausschuss besteht aus dem immediate Past 
Governor, seinen beiden Vorgängern sowie aus drei Clubpräsidenten 
gemäß der Anciennitätenliste des Distrikts. 

3.  Der jeweils dienstälteste Past Governor ist Vorsitzender des  
Nominierungsausschusses. Die Einberufung des Ausschusses erfolgt 
durch den Distrikt Governor. 

4.  Ist ein Mitglied des Nominierungsausschusses an der Mitwirkung  
verhindert oder hierzu nicht bereit, so wird es durch den weiteren Vor-
gänger (PDG) bzw. durch den nachfolgenden Clubpräsidenten ersetzt. 

5.  Der Nominierungsausschuss entscheidet mit Mehrheit. 

6.  Der Nominierungsausschuss hat den am besten geeigneten und  
zur Übernahme des Amtes bereiten Kandidaten für das Amt in persön-
lichen Gesprächen mit allen Kandidaten zu identifizieren und auszu-
wählen. 

7.  Diese Regelung gilt ab dem rotarischen Jahr 2022/2023. Im Übrigen 
gelten die Regelungen zum Nominierungsverfahren der Satzung von 
Rotary International.

Dem Nominierungsausschuss wird empfohlen, bei der Auswahl des 
am besten geeigneten Kandidaten für das Amt des Governors auch 
darauf zu achten, dass 

1.  dieser bereits Erfahrungen in der Distriktarbeit gesammelt hat oder 
ausdrücklich bereit ist, in den Jahren vor Antritt des Governoramtes 
Aufgaben im Distrikt zu übernehmen und
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2.  sofern kein triftiger Grund zu einer anderweitigen Entscheidung 
vorliegt, der Governor nominee designate im Wechsel aus Clubs der 
Stadt und dem Landkreis München einerseits und solchen der Region 
andererseits gewählt wird und 

3.  dem Gedanken der Geschlechtergerechtigkeit und -parität Rech-
nung getragen wird.

X. Distrikt Finanzausschuss

Die Aufgabe des Finanzausschusses besteht im Einklang mit dem  
Rotary Code of Policies darin, die Distriktbeiträge der Clubs, den  
jährlich an Rotary International einzureichenden Distrikt Finanzbericht 
und das Jahresbudget bzw. den Rechenschaftsbericht vor Präsenta-
tion in der DTV zu prüfen. Der Finanzausschuss setzt sich aus dem 
Distrikt Schatzmeister und zwei weiteren fachlich geeigneten Club-
mitgliedern zusammen.

Ein Kassenprüfer wird vom Governor ernannt und muss über eine der 
Aufgabe entsprechenden professionelle Ausbildung verfügen. 

Ergänzend gibt sich der Distriktvorstand eine Finanzordnung.

XI. Seminare für Clubpräsidenten  
(PETS = President Elect Training Seminar)

(1) Seminare für neu gewählte Clubpräsidenten sollen die kommen-
den Amtsträger bereits vor ihrem Dienstantritt und, falls notwendig, 
während des Jahres mit den wesentlichen Jahreszielen von Rotary In-
ternational und den daraus folgenden und geplanten Maßnahmen auf 
der Distriktebene vertraut machen und ihnen das notwendige Rüst-
zeug für eine erfolgreiche Planung und Führung auf der Clubebene 
vermitteln.

(2) Die Seminare werden vom Distrikttrainer vorbereitet und gemein-
sam mit dem Governor elect geleitet und sollen alsbald nach der Rück-
kehr des Governor Elect von der International  Assembly durchgeführt 
werden, weitere können vom Distrikt Governor angeregt werden. 

XII. Distrikt Trainingsversammlung (DTV) 

(1) Die jährliche Distrikt Trainingsversammlung soll insbesondere alle 
neuen Führungskräfte der Clubs mit der  Entwicklung von Rotary In-
ternational und den rotarischen Dienstprojekten auf der Welt und auf 
der Distriktebene vertraut machen und durch Plenaraussprachen und  
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fachbezogene Arbeitsgruppen Hilfen für die Planung und Durchfüh-
rung von  Projekten auf der Distrikt- und Clubebene vermitteln. Die 
Distrikt Trainingsversammlung beschließt auf Vorschlag des Distrikt-
vorstand über die Entlastung des unmittelbaren Pastgovernor und 
berät den Haushaltsplanentwurf für das  nachfolgende rotarische 
Jahr, beschließt die Höhe der Distriktumlage und entscheidet über 
die Verteilung der rückfließenden Mittel der Rotary Stiftung. Die  
Distriktversammlung entscheidet mit einfacher Mehrheit, wobei jeder 
anwesende Club eine Stimme hat. Eine Stimmrechtsübertragung ist 
nicht zulässig.

(2) Die Distrikt Trainingsversammlung wird vom Distrikt Governor 
Elect in Absprache mit dem Distrikt Governor und dem Distriktvor-
stand vorbereitet und mit Unterstützung der Assistant Governor und 
des Distriktbeirats durchgeführt.  

(3) Die Distrikt Trainingsversammlung wird in erster Linie zur Informa-
tion und Motivation der  angehenden Führungskräfte der Clubs durch-
geführt; sie ist aber auch für alle anderen Rotarierinnen und Rotarier 
offen. 

XIII. Distriktkonferenz (DiKo)

(1) Die jährliche Distriktkonferenz verbindet die Beratung und  
Entscheidung in Grundsatzfragen mit dem allgemeinen Austausch 
von Erfahrungen, Ideen und verdeutlicht die Internationalität von  
Rotary. An der Distriktkonferenz sollen möglichst viele Rotarierinnen 
und Rotarier des Distrikts und auch ihre Familienangehörigen teilneh-
men.

(2) Anlässlich der Distriktkonferenz erfolgt die Ämterübergabe des  
Distrikt Governor an den Distrikt Governor Elect. 

(3) Im Sinne einer Förderung des Zusammenhalts der beiden rotari-
schen Einheiten Rotary Club und Rotaract ist es wünschenswert, die 
Distriktkonferenz unter aktiver Mitwirkung von Rotaract zu gestalten. 

(4) Die Distriktkonferenz hat die Aufgabe, wichtige Informationen 
über die Entwicklung von Rotary International im Distrikt zu geben 
und zu diskutieren. Die Distriktkonferenz nimmt die Vorstellung des 
Distrikt Governor Nominee entgegen. In allen übrigen Angelegen-
heiten und Abstimmungen hat jeder anwesende Club eine Stimme. 
Eine Stimmrechtsübertragung  ist nicht zulässig. Distrikt Governor und  
Distriktvorstand können der Distriktkonferenz weitere Angelegenhei-
ten zur Beratung und Entscheidung vorlegen. 
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(5) Die Distriktkonferenz wird vom Distrikt Governor vorbereitet und 
geleitet; er kann sich dabei der Unterstützung durch Distriktvorstand 
und Distriktbeirat bedienen.

(6) Für die Abstimmungsberechtigung bei Konferenzbeschlüssen kann 
der Distriktvorstand nach Maßgabe der Grundsätze von Rotary Inter-
national besondere Regeln festlegen.

XIV. Governor-Besuchsdienst

(1) Der Governor soll in seinem Amtsjahr jeden Club des Distrikts  
mindestens einmal besuchen. Ziel des Besuches ist, über die aktuelle 
Entwicklung von Rotary  International zu berichten und über die ein-
zelnen Clubs ein persönliches Bild zu  bekommen. Der Besuch soll hel-
fen, die Amtsträger und Clubmitglieder in ihrer Motivation für Rotary 
zu stärken. 

(2) Der Besuch soll frühzeitig terminiert und sein Ablauf rechtzeitig ver-
einbart und inhaltlich vorbereitet werden. Bei jedem Besuch soll eine 
Gesprächsmöglichkeit mit dem Clubpräsidenten sowie mit den übrigen 
Vorstandsmitgliedern und Fachbeauftragten vorgesehen werden. Im 
Clubplenum soll der Governor Gelegenheit zu einem Vortrag mit an-
schließender Aussprache erhalten. 

(3) Bei der Vorbereitung, Durchführung und Nachbereitung soll der  
Assistant Governor für die Clubs seiner Region dem Distrikt Governor  
helfend zur Seite stehen. In der Regel nimmt er auch an den Governor-
besuchen teil. 

XV.  Fachseminare

(1) Für die wichtigsten Dienstbereiche der Rotary Clubs soll vom  
Distrikt jährlich wenigstens ein Fachseminar angeboten werden. Die 
Seminare sollen den Vorstandsmitgliedern und den Beauftragten der 
Clubs helfen, ihre Aufgaben erfolgreich zu erfüllen und die  Clubziele 
plangemäß zu erreichen. 

(2) Jedes Fachseminar wird von dem entsprechenden Fachbereich  
im Distriktbeirat vorbereitet und durchgeführt; es soll neben den infor-
mierenden Fachvorträgen ausreichend Zeit für den offenen Austausch 
von Erfahrungen und Ideen bieten. 
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XVI. Salvatorische Klausel 

Sofern die Ausführungen dieses Leadership Plans den jeweils aktu-
ellen Regelungen von Rotary International nicht mehr entsprechen, 
haben die Regelungen von Rotary International Priorität und sind ent-
sprechend anzuwenden.

XVII. Inkrafttreten

Dieses Organisationsstatut tritt am 1. Juli 2022 in Kraft und gilt, solan-
ge es nicht  durch Beschluss einer Distrikt Trainingsversammlung oder 
einer Distriktkonferenz geändert wird.
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 Rotary Vision Statement und Aktionsplan
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Zuwendungen der Rotary Foundation 

Die Rotary Foundation (TRF) feierte 2017 ihren 100. Geburtstag. Seit 
Gründung hat die gemeinnützige Stiftung mit zahllosen Projekten auf 
humanitärem, erzieherischem und kulturellem Gebiet die Bemühun-
gen um Völkerverständigung und Weltfrieden unterstützt.

Was sind Global Grants (GG)?

Global Grants sind Zuwendungen der Rotary Foundation, die große, 
internationale Aktivitäten mit nachhaltigen, messbaren Ergebnissen 
in mindestens einem der folgenden Schwerpunkt-Bereiche von Rotary 
fördern:
 • Frieden und Konfliktvermeidung/ lösung
 • Krankheitsvorsorge und –behandlung
 • Wasser und Hygiene
 • Gesundheit von Mutter und Kind
 • Elementarbildung, Lesen und Schreiben
 • Wirtschafts  und Kommunalentwicklung
 • Umweltschutz (neu ab 1. Juli 2021).

Unterstützt werden außerdem
 • Stipendien für Auslandsstudien auf Graduiertenniveau,  
  die in mindestens einen der genannten Schwerpunktbe- 
  reiche fallen
 • Berufstrainingsteams aus Fachkräften, die zur eigenen  
  Fortbildung ins Ausland reisen oder vor Ort lokale Fach 
  kräfte schulen.

Voraussetzung für die Gewährung eines Global Grants ist die Beteili-
gung von mindestens zwei Clubs oder Distrikten aus dem Projektland 
(Host Partner) und einem anderen Land (International Partner). Die 
Anträge können ausschließlich „online“ auf der Webseite von Rota-
ry International gestellt werden. Gemeinsam mit dem Antrag ist eine 
Bedarfsanalyse im lokalen Gemeinwesen (sog. „Community Assess-
ment“) einzureichen.

Was sind District Grants (DG)?

Mit District Grants werden kleinere, kurzzeitige Aktivitäten im loka-
len Gemeinwesen oder im Ausland gefördert. Distrikte können eigen-
ständig auswählen, welche Projekte sie mit diesen Grants finanzieren 
wollen.
In Betracht kommen eine Vielzahl von Aktivitäten, u. a. humanitäre 
Projekte, Stipendien für Studien auf allen Niveaus oder Berufstraining-
steams.

 TRF Foundation, Grants / Zuschüsse
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Im rotarischem Jahr kann der Distrikt einen District Grant Antrag (sog. 
Blockantrag) bei der Rotary Foundation einreichen. Die Auszahlung 
der Gelder durch die Foundation erfolgt in einer Summe zur Aufteilung 
auf die Clubs.

Anträge können bis zum 31. Mai eines jeden Jahres beim Distrikt ge-
stellt werden. Der Höchstbetrag für einen District Grant liegt in unse-
rem Distrikt bei € 5.000. Der einen District Grant beantragende Club 
muss mindestens das Doppelte des beantragten Betrages in das Pro-
jekt investieren.

Zum Zeitpunkt der Antragstellung für einen Global Grant wie auch 
für einen District Grant muss ein Club qualifiziert sein. Zum Erhalt 
der Clubqualifizierung muss mindestens ein Mitglied des Clubs das 
von der Rotary Foundation im Lerncenter von Rotary International 
angebotene Online-Seminar Grant Management oder ein Grant 
Management Seminar des Distrikts absolviert haben. Die Clubqua-
lifizierung gilt für das laufende und das folgende rotarische Jahr. 
Eine Re-Zertifizierung durch die gleiche Person ist möglich.

Kontakte:

District Rotary Foundation Chair (DRFCC)
Jan Ilzig
RC München-Alpenblick
rotary@ilzig.de

District Grant Subcommittee Chair (DGSCC)
PDG Hans Georg Fick 
RC Landshut-Trausnitz
hansgeorg.fick@rotary1842.org
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 Jugenddienst

Mit Rotary in die Welt

Die Förderung der Jugend gehört zu den wichtigsten rotarischen 
Zielen. Der Rotary Jugenddienst ist die älteste, nicht kommerzielle 
Jugendaustauschorganisation der Welt. Mit unseren Austauschpro-
grammen eröffnen wir jährlich 8.000 bis 10.000 Jugendlichen in 60 
Ländern die Möglichkeit zu internationalen Begegnungen mit fremden 
Kulturen und Lebensweisen. Die Clubs im Distrikt 1842 beteiligen sich 
aktiv an den Programmen des Jugenddienstes und leisten über diesen 
Kulturaustausch einen wesentlichen Beitrag zur Völkerverständigung 
und zur Sicherung des Friedens.

Unter dem Schutz und der Betreuung von Rotary verbringen Jugend-
liche einen Aufenthalt in einem anderen Land – für den Zeitraum von 
einigen Wochen bis zu einem Jahr. Ziele sind das Kennenlernen an-
derer Lebensgewohnheiten und die vertiefte Erfahrung einer anderen 
Kultur, sowie ganz generell die Erweiterung des eigenen Blickfelds 
und die Entwicklung der Persönlichkeit. Dabei sind die Kinder zugleich 
Botschafter ihres Heimatlandes. Die Programme stehen Kindern von 
Rotary-Mitgliedern als auch Nicht-Mitgliedern gleichermaßen offen. 

Unsere Austauschprogramme im Überblick:
Rotary Jugenddienst Deutschland: https://www.rotary-austausch.de/ 

Ein Jahr im Ausland, LTEP – Long Term Exchange Program

Ziel des Long Term Exchange Programmes ist es, Schülern zwischen 
16 und 18 Jahren die Möglichkeit zu bieten, ein Schuljahr in einem an-
deren Land zu verbringen. Dies ermöglicht den Jugendlichen nicht nur 
neue Kulturen und Sprachen zu entdecken, sondern trägt insbeson-
dere zu der persönlichen Weiterentwicklung enorm bei. Entsendende 
Clubs nehmen auch ihrerseits Gastschüler auf. Anmeldungen ein Jahr 
im Voraus bis Ende Oktober.
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Kurzzeitaustausch, STEP – Short Term Exchange Program
Unser Kurzzeitaustausch, auch „Family-to-Family“ genannt, bietet 
Schülern im Alter von 15-18 Jahren die Möglichkeit, für 3–6 Wochen 
bei einer Familie in einem Gastland zu leben. Der Kurzzeitaustausch 
wird von Familie zu Familie arrangiert; die Gastfamilien laden ihre 
Kinder gegenseitig ein. Die Schüler verbringen die Zeit gemeinsam 
nacheinander in beiden Familien. Anmeldungen bis Mitte Januar für 
den Sommeraustausch.

Rotary Sommercamps
Viele Rotary Distrikte laden zu 2-3 wöchigen Sommercamps ein. Die 
Aspekte des Kulturaustausches stehen auch hier im Vordergrund. Die 
Camp-Sprache ist in der Regel Englisch. Das Alter wird vom Veran-
stalter festgelegt, ebenso Zeitraum, Ausstattung und notwendige 
Vorkenntnisse. Camps sind sehr beliebt und meist schnell ausgebucht, 
da nur zwei Schüler je Land teilnehmen können. Anmeldungen immer 
im Februar/März.

New Generations Service Exchange – NGSE
NGSE-Programme bieten weltoffenen Schulabsolventen, Studieren-
den, Auszubildenden und Berufsanfängern flexible Möglichkeiten, in 
anderen Ländern berufliche Erfahrungen zu sammeln und gleichzeitig 
eine neue Kultur kennen zu lernen. Die NGSE-Programme richten sich 
an junge Menschen im Alter von 18 bis 30 Jahren. Der Austausch hat 
eine stark humanitäre und berufliche Komponente.

NGSE Group Exchange
Gruppen von 6 bis 10 Teilnehmern reisen gemeinsam 3 - 6 Wochen 
in einem ausländischen Rotary Distrikt. Die Teilnehmer kommen aus 
unterschiedlichen Berufsfeldern. Die Unterbringung erfolgt in Famili-
en, Jugendherbergen oder Youth Hostels. Der aufnehmende Distrikt 
oder Club trägt die Kosten für die Unterbringung, Verpflegung und das 
Programm. Der Austausch erfolgt auf Gegenseitigkeit.

NGSE Individual Exchange
Das Programm ermöglicht es jungen Erwachsenen nach dem Abitur, 
während der Semesterferien, der Ausbildung oder im Beruf für einige 
Wochen oder Monate ein Auslandspraktikum zu machen. Entspre-
chend den Zielen Rotarys soll der Austausch auch eine humanitäre 
Komponente enthalten. Entsendende Clubs organisieren ihrerseits ei-
nen Praktikumsplatz in einem Unternehmen. Bewerbungen erfolgen 
direkt an den Club.

Kontakt: Sabine Meyer 
RC München-Residenz 
sabine.meyer@rotary1842.org
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ShelterBox versorgt Menschen, die durch Naturkatastrophen oder 
Konflikte, wie z. B. in Syrien oder aktuell in der Ukraine, ihre Existenz-
grundlage verloren haben, mit Notunterkünften und einem Grund-
stock an lebensnotwendigen Hilfsgütern. Was im Jahr 2000 als kleines 
Projekt eines Rotary Clubs begann, ist binnen weniger Jahre zu einer 
international renommierten Hilfsorganisation herangewachsen, nicht 
zuletzt dank der Unterstützung engagierter Rotarierinnen und Rotarier.

Bis heute hat Shelter-
Box über 1,5 Millionen 
Menschen in über 100 
Ländern weltweit mit 
Notunterkünften und 
anderen Hilfsgütern 
unterstützt. Da jede 
Katastrophe anders ist, 
entscheiden wir für 

jeden Einsatz individuell, welche Materialien wir vor Ort verteilen.  
Wir gelangen auch in abgelegene Regionen, die oft nur zu Fuß oder 
mit Lasttieren erreichbar sind. Wir versorgen Familien mit Zelten,  
Decken, Wärmekleidung Wasserfiltern, Moskitonetzen, Solarlampen, 
Geschirr und vielem mehr. Familien, deren Häuser beschädigt, aber 
nicht vollständig zerstört wurden, bekommen ein ShelterKit mit Werk-
zeug und Zeltplanen an die Hand, um eigenständig mit dem Wieder-
aufbau beginnen zu können.

Dank umfangreicher logistischer Erfahrung und einem verlässlichen 
Partnernetzwerk können wir unsere Hilfsgüter innerhalb weniger Tage 
an jeden Ort der Welt verschicken. Unsere ShelterBox Response Teams 
(SRTs) sind innerhalb weniger Stunden einsatzbereit. Sie beurteilen 
den Hilfebedarf vor Ort und organisieren die aufwendige Verteilung 
der Hilfsgüter. Viele SRT Helfer sind Rotarier oder Rotaracter. 

Im Jahr 2012 wurde ShelterBox Rotarys allererster und offizieller inter-
nationaler Projektpartner. Rotary Clubs sind eine unverzichtbare Hilfe 
im Katastrophengebiet, indem sie sich um Transport und Unterkünfte 
kümmern, über wichtige Ortskenntnisse verfügen und sich über büro-
kratische Hürden hinwegzusetzen verstehen.

Kontakt:  
PDG Michael Bulla, Vorstand Rotary Liaison ShelterBox Germany e.V.
michael.bulla@shelterbox.de, mobil 01522 8606693

Mehr über ShelterBox erfahren Sie unter  
www.shelterbox.de  
www.facebook.com/ShelterBoxGermany  
www.twitter.com/ShelterBoxDE

 ShelterBox
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Lebenskompetenzen für starke Kinder – gute FREUNDE

Eine gute Basis für einen selbstbestimmten und erfolgreichen Lebens-
weg hat,
• wer sich selbst kennt und mag,
• wer Gefühle zeigen kann,
• wer kritisch und kreativ denkt und durchdachte Entschei- 
 dungen trifft,
• wer auf andere eingehen und Beziehungen führen kann,
• wer erfolgreich Probleme löst und gelernt hat Stress zu  
 bewältigen.

• Fit fürs Leben wird, wer Freunde hat.

Die wesentlichen Grundlagen für den Aufbau dieser Lebenskompeten-
zen werden in den ersten Lebensjahren gelegt. Die Stiftung FREUNDE,  
deren rotarische Anfänge 25 Jahre zurückreichen, hat deshalb ein  
Programm speziell für Kitas entwickelt, mit dem Kinder in der Entwick-
lung ihrer Lebenskompetenzen unterstützt werden, und das so auch 
einen Beitrag zur Sucht- und Gewaltprävention leistet. Stetig weiter- 
entwickelt ist das in Bayern gestartete Programm mittlerweile in  
mehreren deutschen Bundesländern sowie in Österreich etabliert. Ziel 
ist die weitere Verbreitung im gesamten Bundesgebiet.

Der Weg zum FREUNDE-Erfolg:
Von uns ausgebildete Trainer/innen vermitteln ausgereifte pädagogi-
sche Grundlagen und Arbeitsmodule für den Einsatz im Kita-Alltag, 
begleiten vor Ort deren praktische Umsetzung und binden mit den El-
tern auch das familiäre Umfeld in das FREUNDE-Konzept ein. Mittler-
weile haben wir erreicht, dass u. a. Krankenkassen, wie z.B. die AOK in 
Bayern, Kitas bei der Einführung des FREUNDE-Programms in vollem 
Umfang unterstützen. Die annähernde Verdoppelung der FREUNDE-
Kitas in den letzten 5 Jahren ist die Folge. Jährlich wechseln ca. 
124.000 mit Lebenskompetenzen ausgestattete Kinder in die 
Grundschulen.

Basis: FREUNDE-Programmarbeit
All das basiert auf der Arbeit der FREUNDE-Programmleitung, fachlich 
angesiedelt bei der Aktion Jugendschutz (aj) in München und finan-
ziert von Stiftung und Förderverein. Getragen wird diese Finanzie-
rung nach wie vor ganz wesentlich von Rotary Clubs und Rotariern. 
Ihre Hilfe durch Einzel-, Club-, Firmenmitgliedschaften oder Spenden.  
Deshalb: Unterstützen Sie FREUNDE und machen Sie unsere  
Kinder fit fürs Leben!
  Kontakt:  
  Peter Heider, peter.heider@rotary1842.org
  stiftung-freunde.de 
  www.facebook.com/stiftungfreunde 
  www.instagram.com/stiftungfreunde/

 FREUNDE e.V.



54

Naturkatastrophen gefähr-
den die Trinkwasserversor-
gung der betroffenen Bevöl-
kerung.
Hygienisch belastetes Was-
ser führt in solchen Kata-
strophenfällen von Durch-
fallerkrankungen bis hin zu 
Epidemien (bspw. Cholera).

Die bisher in der mobilen Notfallversorgung eingesetzten Trinkwas-
seraufbereitungsanlagen zeichnen sich meist durch einen hohen Tech-
nisierungsgrad aus und erfordern einen hohen Personal-, Energie und 
Zusatzstoffbedarf. Der Transport und die Inbetriebnahme solcher An-
lagen dauern üblicherweise mehrere Tage. Entlegene Gebiete können 
mangels Auslastung und schlechter Zugänglichkeit nicht durch derar-
tige Anlagen versorgt werden, so dass ein Wassertransport realisiert 
werden muss. Dieser ist, wenn überhaupt möglich, logistisch sehr 
schwer zu realisieren, aufwendig und zudem langsam.
Diese Versorgungslücke zu schließen und das vorhandene Portfolio 
der Notfallhilfe zu ergänzen, ist die Intention des vom Fachgebiet Sied-
lungswasserwirtschaft entwickelten Wasserrucksacks PAUL-Portable 
Aqua Unit for Livesaving. PAUL ist ca. 23 kg schwer und bereitet 1.200 
Liter Wasser pro Tag (24 h) auf. Und dies alles ohne Energie, Chemi-
kalien sowie ohne geschultes Bedienpersonal. 400 Menschen können 
sich selbst helfen, 4 einfache Piktogramme ermöglichen dies selbst 
Analphabeten.
Herzstück von PAUL ist ein Membranfilter (Oberfläche: 10 qm; Po-
renweite: 40 nm), der hydrostatisch betrieben wird. Krankheitserreger 
wie Bakterien, Keime, Viren, werden wirksam (99,999 % laut Umwelt-
bundesamt) aus dem Wasser herausgefiltert. Die Standzeit der Mem-
bran beträgt ca. 10 Jahre, so dass neben dem akuten Katastrophen-
einsatz auch eine wirtschaftliche Langzeitversorgung mit trinkbarem 
Wasser möglich ist. Während dieser Zeit kann der Wasserrucksack im 
Dauerbetrieb mit gelegentlichem Entleeren/Abspülen/Reinigen der 
Membran eingesetzt werden.
Im Jahr 2006 wurde mit Unterstützung durch die DBU ein Prototyp 
hergestellt. In einem zweistufigen Folgevorhaben wurden bis 2015 
konstruktive Optimierungen und Messanalysen zur hydraulischen 
und mikrobiologischen Leistungsfähigkeit unter Einsatzbedingungen 
durchgeführt.
2016 war PAUL Sieger bei der Verleihung des GREEN-TEC AWARD. 
Derzeit sind rd. 4400 PAUL weltweit im Einsatz. 800 PAUL wurden in 
die Ukraine geliefert. 

Kontakt: Robert Hoßfeld, r.hossfeld@rh-grafing.de
Web: www.waterbackpack.org

 Wasserrucksack PAUL
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 LESEN LERNEN - LEBEN LERNEN (LLLL)

Ein Schwerpunkt rotarischer Arbeit ist die Förderung von Bildung 
(Literacy). Lese- und Schreibfä higkeit ist eine Grundvoraussetzung für 
Demokratie, Stabilität und wirtschaftliches Wohlergehen. Nur durch 
Bildung können Menschen Teil eines funktionierenden Gemeinwesens 
sein und sozialen Aufstieg erreichen. 

Im Jahr 2003 haben PDG Falter aus dem Distrikt 1810 in Zusammen-
arbeit mit Frau Monika Schrö der, Grundschullehrerin in Aachen und 
mit Frau Dr. Ingrid Bö ttcher vom Germanistischen Institut der RWTH 
Aachen das Projekt LLLL: „Lesen Lernen - Leben Lernen“ entwickelt. 

Rotary Clubs schenken Schülern (1.-7. Klasse) ein Lesebuch - für man-
che Kinder ist dies ihr erstes eigenes Buch, das sie bewusst behal-
ten sollen. Der Lehrer erhält ein Handbuch zur Unterstützung seines 
Unterrichts. Clubs überreichen die Bücher und übernehmen die anfal-
lenden Kosten.

Das Projekt hat sich bewährt und ist nachhaltig. Über 900.000 geför-
derte Kinder sprechen für sich. Es ist einfach zu starten und durch-
zuführen. Rotary Clubs werden perfekt durch den Gemeindienst von 
Rotary RDG und durch das Servicecenter MSP unterstützt. Da die Ab-
wicklung so einfach ist, können sie möglichst viel Zeit in der Schule mit 
den Kindern verbringen und ihnen Freude am Lesen vermitteln.

Kontakt:  Daniela Heggmaier
 daniela.heggmaier@cat-pr.de
 www.rotary4L.org 
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 Rotary International Convention 2024  
 in Singapur

25.05. – 29.05.2024    Singapur – Malaysia 2024 

Singapur hat den vorläufigen Zuschlag für die Ausrichtung der 
Rotary International Convention im Jahr 2024 erhalten, die der 
größte Verbandskongress sein wird, der jemals von der Repub-
lik ausgerichtet wurde.
Es wird erwartet, dass mehr als 25.000 Rotary-Mitglieder aus 
der ganzen Welt in Singapur zusammenkommen, um sich zu 
vernetzen, sich auszutauschen und Erkenntnisse darüber aus-
zutauschen, wie sie positive und dauerhafte Veränderungen in 
ihren Gemeinden bewirken können. Die Veranstaltung, die im 
Singapore EXPO Convention and Exhibition Centre stattfindet, 
dauert fünf Tage und umfasst Workshops, Foren, Breakout-
Sessions, Unterhaltung und andere Meetings.
Die Rotary International Convention 2024 ist das zweite Mal, 
dass Singapur Gastgeber der Veranstaltung ist.
Der jährliche Kongress, der in verschiedenen Städten auf der 
ganzen Welt abgehalten wurde, fand zuletzt 1999 in Singapur 
statt und wurde von rund 19.000 Teilnehmern besucht.

https://convention.rotary.org/en-us/
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ADG Assistant Governor
Alumni ehemalige Teilnehmer TRF-Programm
CICO Club Internet Communication Officer
CoL Council on Legislation, Gesetzgebender Rat
DG Distrikt Governor
DGE Distrikt Governor Elect
DGN Distrikt Governor Nominee
DGR Deutscher Governorrat
DGSC District Grant Subcommittee Chair
DICO Distrikt Internet Communication Officer
DIKO Distiktkonferenz, Jahrestreffen
DRFCC District Rotary Foundation Committee Chair
DSM Distrikt Schatzmeister
DTV Distrikttrainingsversammlung, Arbeitstreffen
IAC Interact Club (12-18 Jahre)
Inbound Austauschschüler (aus dem Ausland)
IPDG Immediate Past Distriktgovernor
IPP Immediate Past Präsident
LTEP Long Term Exchange Program
NGSE New Generation Service Exchange
Outbound deutscher Austauschschüler (ins Ausland)
P Präsident/-in
PADG Past Assistant Governor
PDG Past Distrikt Governor
PETS President Elect Training Seminar
PHF Paul Harris Fellow
PP Past President
RAC Rotaract Club (18-30 Jahre)
RC Rotary Club
RDG Rotary Deutschland Gemeindienst e.V.
RI Rotary International
RIP Rotary International President
RYLA Rotary Youth Leadership Awards
STEP Short Term Exchange Program
TRF The Rotary Foundation
VTT Vocational Training Team

 Abkürzungen bei Rotary
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In den folgenden Fragen fasste der spätere Präsident von Rotary Inter-
national, Herbert J. Taylor, 1932 den Kern ethischen Handelns zusam-
men. Bezeichnenderweise entstand diese Probe bei dem Versuch, 
ein bankrottreifes Unternehmen durch neue Regeln für den Kunden-
service zu retten. 1943 übernahm Rotary International die Fragen als 
Leitlinien. Sie dienen seither allen Mitgliedern als Orientierung im täg-
lichen Leben und wurden in über 100 Sprachen übersetzt.

Vier-Fragen-Probe

Bei allem, was wir denken, sagen oder tun, sollten wir uns 
fragen:

1.   Ist es WAHR?

2.   Ist es FAIR für alle Beteiligten?

3.   Wird es FREUNDSCHAFT und GUTEN WILLEN fördern?

4.   Wird es dem WOHL aller Beteiligten dienen?

Ehrenkodex

Als Mitglied von Rotary befolge ich diese Prinzipien:

1.   Ich folge privat und beruflich meinen moralischen Grundsätzen.

2.    Ich verhalte mich stets fair gegenüber anderen und bringe ihnen  
und ihren Berufen Respekt entgegen.

3.    Ich setze meine beruflichen Fähigkeiten zur Förderung junger 
Menschen, zur Unterstützung Hilfsbedürftiger und zur Verbesse-
rung von Lebensumständen anderer Menschen ein, zuhause und 
weltweit.

4.    Ich werde mich so verhalten, dass ich nicht das Ansehen von 
Rotary und anderen Rotariern beeinträchtige.

 Vier-Fragen-Probe und Ehrenkodex
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